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Ministry of Health and Ministére de la Santé et des
Long-Term Care Soins de longue durée

z)ﬂ Oﬂtar Inspection Report under Rapport d’inspection sous la
the Long-Term Care Loi de 2007 sur les foyers de
Homes Act, 2007 soins de longue durée

The purpose of this inspection was to conduct a Follow up inspection.
This inspection was conducted on the foliowing date(s): September 13, 2013

During the course of the inspection, the inspector(s) spoke with the Department
head for housekeeping, laundry and maintenance services and the Maintenance
Assistant.

During the course of the inspection, the inspector(s) verified that exit door
alarms can only be cancelled at the point of activation and are either connected
to the resident-staff communication and response system, or, are connected to
an audio visual enunciator that is connected to the nurses’ station nearest to the
door, with a manual reset switch at each door. |

The following Inspection Protocols were used during this inspection:
Safe and Secure Home

There are no findings of Non-CompIiance as a result of this inspection.

-COMPLIANCE / NON RESPECT DES EXIGENCES |
- 7 Legende -
WN - Wntten No’uﬁcatlon
VPC — Voluntary Plan of Correctron
DR — Director Referral ~
co- Compliance Order '
WAO Work and Actrvnty Order

WN — Avis ecrlt -
VPC Plan de redressement votontalre
DR — Argu:llage au directeur -

- CO-—' Ordre de conformité .
- WAO Ordres : travaux et actrv:tes '
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Homes Act, 2007 soins de longue durée

Le non-resp‘"ct des ex;gences de la Loi de
2007 sur Oyers de soins de longue

: duree (LFSLD) a éte constate. (Une

'*f"’ ,exngence de la loi comprend les ex;gences :
|qui font partie des éléments enumeres
dans la définition de « exigence prévt /
par la presente loi », ¢ ,{graphe 2(1)
delaLFSLD.

Non-compliance with requirements under
the Long-Term Care Homes Act, 2007

(LTCHA) was found. (A requirement
under the LTCHA mcludes the

in the definition of * requrrement under thlS
EAc’i“ in subsectron 2(1) of the LTCHA’?)" .

Ce qui su, - nst;tue un avis ecrit de non-
respect aux termes du paragraphe 1de
Eamcte 152 de la LFSLD

notn‘lcation of non-comp ,ajhce under
paragraph 1 of sectlon 152 of the LTCHA

THE FOLLOWING NON-COMPLIANCE AND/OR ACTION(S)/ORDER(S) HAVE
BEEN COMPLIED WITH/

LES CAS DE NON-RESPECTS ET/OU LES ACTIONS ET/OU LES ORDRES
SUIVANT SONT MAINTENANT CONFORME AUX EXIGENCES:

IANCE/ORDER(S)
NT E _RESPECT OU LES ORDERS:
REQUIREMENT/ |TYPE OF ACTION/ INSPECTION #1 INSPECTOR ID #l
EXIGENCE GENRE DE MESURE NO DE L’INSPECTION |NO DE L’'INSPECTEUR

O.Reg 79/10's.9. |CO #001 2013_204133_0002 133
(1)
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i#r Oﬂtar Inspection Report under Rapport d’inspection sous la
the Long-Term Care Loi de 2007 sur les foyers de
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Issued on this 19th day of September, 2013

lgna ure of Inspec or s)lSngnaturedelmspecteur ou desmspecteurs
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